A2.32 Forfaits familiaux
Modul 5 Ménage quotidien

A2.32 Familienplane [l

O Sprich Gber Pldne und zuklnftige Ambitionen
O Sprich Gber deine Beziehungen und Familienplane

Das Baby (Le bébé) Ein Kind bekommen (Avoir un enfant)

Das Paar (Le couple) Schwanger werden (Tomber enceinte)

Die Beziehung (La relation) Heiraten (Se marier)

Die Ehefrau (La femme (épouse))  Sich verlieben (Tomber amoureux)
Der Ehemann (Le mari) Zusammenziehen (Emménager ensemble)
Der Jugendliche (L'adolescent) Sich scheiden lassen (Divorcer)

Der Erwachsene (L'adulte) Sich streiten (Se disputer)

Die Hochzeit (Le mariage) Sterben (Mourir)

Eine Family griinden (Fonder une famille)

1. Scannez le code QR pour regarder la vidéo, ou lire le texte.
EimE
Ein Paar hat viele gemeinsame Interessen und &hnliche Werte. Sie sind schon lange HEgssas:

zusammen und wollen ihre Liebe noch einmal bestétigen. Fir sie ist eine Hochzeit ein [

Py

wichtiges Versprechen fiir die Zukunft. Die Zeit bis zur Feier ist manchmal stressig, weil man
viel organisieren muss. Nadia und Thomas sind schon verheiratet und planen jetzt eine
groBe Traumhochzeit.

Un couple a beaucoup de centres d'intérét communs et des valeurs similaires. Ils sont ensemble depuis
longtemps et veulent confirmer leur amour une fois de plus. Pour eux, un mariage est une promesse

importante pour l'avenir. La période jusqu'a la féte est parfois stressante, car il faut beaucoup organiser. Nadia
et Thomas sont déja mariés et planifient maintenant un grand mariage de réve.

1. Warum wollen sie heiraten?
a. Weil sie umziehen mussen. b. Weil sie ihre Liebe noch einmal bestatigen
wollen.
c. Weil sie erst seit einem Jahr zusammen sind.  d. Weil sie keine gemeinsamen Werte haben.
2. Was ist eine Hochzeit flr das Paar?

a. Ein Versprechen fur die Zukunft. b. Eine Reise in ein anderes Land.
¢. Nur ein teures Fest ohne Bedeutung. d. Ein Abschied von der Familie.
3. Was tun Nadia und Thomas jetzt?
a. Sie suchen neue gemeinsame Interessen. b. Sie trennen sich und ziehen aus.
c. Sie wollen gar nicht feiern. d. Sie planen eine groRRe Traumhochzeit mit
Deko.
1-b 2-a 3-d

https://app.colanguage.com/fr/allemand/plan-de-cours/a2/32 Eins | 1


https://app.colanguage.com/fr/allemand/plan-de-cours/a2/32
https://app.colanguage.com/fr/allemand/dialogues/hochzeit#exercise-
https://app.colanguage.com/fr/allemand/plan-de-cours/a2/32

A2.32 Forfaits familiaux
Modul 5 Ménage quotidien

2. Grammaire: Verbes avec prépositions fixes au datif (mit, von, bei)
Certains verbes s'emploient obligatoirement avec mit, von, bei et exigent le
datif, par ex. sich freuen mit dir, erzahlen von ihr.

1. Un verbe est associé de fagon fixe a une préposition.
2. La préposition détermine le cas.

Struktur (Structure) Verb + Praposition (Verbe + préposition) Beispiel (Exemple)

Verb + mit + Dativ  sich freuen mit (se réjouir avec) Ich freue mich mit meinem Partner.

Verb +von + Dativ erzahlen von (parler de / raconter & propos de) ~ Sie erzahlt von ihrer Hochzeit.

Verb + mit + Dativ  sprechen mit (parler avec) Er spricht mit seiner Ehefrau.
Verb + bei + Dativ  helfen bei/ mit (aider a / aider avec) Sie hilft bei der Planung.
1. Ich freue mich meinem Partner auf die Hochzeit.
a. mit b. von C. zu d. bei
2. Meine Kollegin erzahlt ihrer Beziehung und ihren Zukunftsplanen.
a. von b. bei c. mit d. lber
1. mit 2. von

Réécrivez les phrases

1. (Ich freue mich ...) Ich bin glicklich. Meine Kollegin ist hier.

(e me réjouis avec ma collégue.)
2. (von) Kannst du mir etwas erzahlen? Deine Reise war spannend.

(Peux-tu me raconter ton voyage ?)
3. (mit) Er hat morgen ein Gesprach. Sein Chef ist auch dabei.

(Il parle demain avec son chef.)
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A2.32 Forfaits familiaux
Modul 5 Ménage quotidien
3.Exercices

1. Associez les éléments qui ont un sens lié.

a. heiraten 1. eine Hochzeit feiern

b. zusammenziehen 2.in eine gemeinsame Wohnung ziehen
c. ein Kind bekommen 3. die Ehe beenden

d. sich scheiden lassen 4. ein Baby bekommen

a-1b-2 c-4d-3

2. Affiche a la mairie : date de mariage et documents (Audio disponible dans I'application)

Remplissez les lacunes: Hochzeit, giltige, heiraten, Meldebescheinigung,
ziehen, Scheidung, Tod, Kind

Standesamt Mitte - Hinweis fur Paare: Wenn Sie bald mochten, buchen Sie
den Termin frih. Bringen Sie bitte Ausweise und eine aktuelle
mit. Wenn Sie vorher verheiratet waren, bendtigen Sie aulerdem den
Nachweis Uber die oder den des friheren Partners.
Viele Paare vor der zusammen und planen spater ein

. Bei Fragen sprechen Sie mit unseren Mitarbeitenden im Servicebereich.
Wir helfen auch bei der Terminplanung und sagen lhnen, welche Unterlagen noch fehlen.

Mairie du centre - Information pour les couples : Si vous souhaitez vous marier prochainement, réservez la date a
l'avance. Veuillez apporter des piéces d'identité valides et une attestation de domicile récente. Si vous avez déja été
marié(e), vous devrez en outre fournir le justificatif du divorce ou le certificat de décés de I'ancien-ne conjoint-e.

Beaucoup de couples emménagent ensemble avant le mariage et envisagent d‘avoir un enfant plus tard. Pour toute
question, adressez vous a nos collaborateur-rice's au guichet. Nous aidons également a la planification du rendez
vous et vous indiquons quels documents manquent encore.

1. Welche Unterlagen nennt der Text, und warum braucht man eventuell zusatzlich einen Nachweis?

3. Ecoutez le fragment audio et indiquez si les affirmations suivantes sont vraies ou
fausses.

Die Sprecherin zieht nachsten Monat mit ihrem Freund zusammen.
Sie mochte sofort schwanger werden und dieses Jahr ein Baby bekommen.
Die Schwester der Sprecherin erwartet ihr Baby im Dezember.
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4. Choisissez la bonne solution

1. Néchstes Jahr wir zusammen, aber wir (L‘année prochaine, nous emménageons
suchen noch eine gréRere Wohnung. ensemble, mais nous cherchons encore un
appartement plus grand.)
a. ziehen b. zieht c. zog d. ziehst
2. Letztes Jahr Anna und Tom (L'année derniére, Anna et Tom ont emménagé
und haben danach ihre Hochzeit ensemble et ont ensuite planifié leur mariage.)
geplant.
a. sind/zusammengezogen b. haben / zusammenziehen
¢. sind/zusammenziehen d. haben/zusammengezogen
3. Am Wochenende ich mit meinem (Le week-end, je parle avec mon partenaire de
Partner Giber unsere Familienplane. nos projets familiaux.)
a. sprich b. spreche c. sprach d. spricht

1. ziehen 2. sind / zusammengezogen 3. spreche

5. Lisez le dialogue et répondez aux questions

Lena Tobi, wir sind jetzt zwei Jahre ein Paar - sollen wir eigentlich

(Partnerin): zusammenziehen?
(Tobi, on est en couple depuis deux ans maintenant — est-ce qu'on devrait emménager
ensemble ?)

Tobias Ja, das méchte ich auch. Unsere Beziehung ist sehr gut, aber ich méchte
(Partner): vorher ein paar Dinge kldren: Miete, wer welche Kosten trégt und wie wir den
Haushalt teilen.
(Oui, j'aimerais bien. Notre relation va trés bien, mais je voudrais régler quelques points
avant : le loyer, qui paie quelles dépenses et comment nous partageons les tdches

ménageres.)
Lena Gute Idee. Und Kinder? Ich méchte nicht sofort ein Baby, aber irgendwann ein
(Partnerin): Kind bekommen.

(Bonne idée. Et pour les enfants ? Je ne veux pas de bébé tout de suite, mais j'aimerais
avoir un enfant un jour.)
Tobias Ich auch. Vielleicht in zwei oder drei Jahren. Heiraten mtissen wir nicht gleich,
(Partner): das kann spdter sein.
(Moi non plus. Peut-étre dans deux ou trois ans. On n'a pas besoin de se marier tout de
suite, ¢a peut attendre.)
Lena Okay. Dann suchen wir am Wochenende eine Wohnung und machen eine

(Partnerin): Liste mit allem, was wir brauchen.
(D'accord. Alors ce week-end on cherche un appartement et on fait une liste de tout ce
dont on a besoin.)

1. Warum mochten Lena und Tobias nicht sofort heiraten?

2. Was will Tobias vor dem Zusammenziehen klaren?
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6. Répondez aux questions en utilisant le vocabulaire de ce chapitre.

Ich plane in den ndchsten Jahren, ... / Ich spreche oft mit meiner Partnerin / meinem Partner lber ..., / Bei
der Hochzeit kann ich mit ... helfen.

1. Welche Plane haben Sie fir die nachsten zwei Jahre - mochten Sie zum Beispiel mit jemandem
zusammenziehen oder eine Familie grinden?

2. Stellen Sie sich vor, ein Freund in Deutschland plant eine Hochzeit: Wobei kdnnten Sie helfen, und
mit wem wuirden Sie dort sprechen?

7. WhatsApp

Hi! Hier ist Maria

Wir planen gerade das Familienfest im Juli bei Oma. Kannst du am 13. oder am 20.
kommen?

Ich wollte dir auch sagen: Jonas und ich ziehen im Herbst zusammen. Wir sprechen
schon Uber ein Kind, aber noch ohne Stress.

Kannst du mir bitte sagen, wie es bei dir aussieht: Hast du Plane fir die ndchsten
Monate?

Rédigez une réponse appropriée: /ch kann am ... kommen, aber am ... leider nicht. / Ich freue mich fiir
euch. Ich erzéhle dir gern mehr (iber ... / Bei der Planung kann ich helfen, zum Beispiel ...

. Zusammenziehen (se rétrécir) Zusammenziehen (se rétrécir)
Verbes importants )
Prasens Perfekt

ich ziehe zusammen bin zusammengezogen

du ziehst zusammen bist zusammengezogen
er/sie/es zieht zusammen ist zusammengezogen

wir ziehen zusammen sind zusammengezogen

ihr zieht zusammen seid zusammengezogen

sie ziehen zusammen sind zusammengezogen
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